Wilfried Fuhrmann

Gara Garayev (KaraKaraev)*

Sehr verehrte Damen!
Sehr geehrte Herren!

Musik muss und will gefuihlt, empfunden und gelektden!

Wir wissen oder sollte ich vorsichtiger formulieyach bin tberzeugt, dass ein Kleinkind sein
Verstandnis der Sprache und den von ihm empfund&mnam jedes Wortes bzw. die von ihm
jedem Wort gegebene Bedeutung aus der Sprachmgdodiér seiner Mutter und seines Vaters
bildet. Es gibt m.E. au3erhalb der Wissenschafténdefinitorisch vereinbarten termini bzw.

Worten kein einziges Wort, also auch nicht das Wabe®, welches selbst nur zwei Menschen
vollkommen identisch verstehen.

Wir wissen auch, dass unser gegenseitiges und gesamees Verstandnis sowie unsere Kultur
entscheidend von der Musik gepragt wird. Musikksttur- und identitatsstiftend — in jeder
Welt. Dieses gilt auch fiir jedes Volk und hier miér Musik von Gara Garayévinsbesondere

fur Aserbaidschan bzw. die Azeris.

Es gilt deswegen auch und insbesondere fur die Ksitipnen von Garajew, weil dieser auch
nationale Epen wie ,Leijla und Madschndrdes groRen aserbaidschanischen Nationaldichters
Nizami Gencevi und auch Gedichte wie ,Die siebehd®beiten” in seiner Ballettmusik aufge-
griffen hat®

! Der Name des aserbaidschanischen KomponistenAbaiiéaz oglu Garayev oder Garayew wird aus dem Russ
schen transkribiert zumeist als Kara AbulfazoW@raev und z.T. der aserbaidschanischen Ausspfaldend
auch geschrieben: Qara Qarayev.

2 Es handelt sich um die kurze BegriiRungsrede aickister Feier zum 90. Geburtstag des Komponistedahre
2008 in Kdln: ,, Komponist zwischen den Welten — Z@fh Geburtstag des aserbaidschanischen Komponisten
Gara Garayev, am Freitag, den 14. November 200880 Uhr im Kammermusiksaal der Hochschule fiir iklus
KdIn“. Die erklarenden Ful3noten waren der sclichi#tn Fassung beigefiigt, aber nicht vorgetragen.

% Dieses Problem des Fehlens selbst einer belastBaiieke in Form von Worten machte der iiberwiegand
Deutschland lebende aserbaidschanischer Schiitskdsad-Bey in seinem letzten Romanfragment wier
Pseudonym Kurban Said als das Problem seines LelbsnZu dem 3. Teil des Romanfragmentes, in dedreses
immer wieder betonte vgl. W. Fuhrmann, Ist KurbanSler Mann, der von der Liebe nichts verstand®&dam
2008, ISBN 978-3-00-024919-8 und siehe awehw.essadbey.de

* Gara Garajew wurde am 5.2.1918 in Baku geborarb & Moskau am 13.5.1982 und liegt auf dem Ehaignh
des Friedhofes in Baku.

® Jutta Lampe spricht es im Horbuch (Audiobuch) awii — Leila und Madschnun®, in einer Produktion Bedio
Berlin-Brandenburg, rbb, 2004.

® Die Oper ,Lejla und Madschnun“ (1908) des asersetidnischen Komponisten Uzeyir Hadjibeyow (188948}
kann als Beginn der ,klassischen* Musik in Aserlsaltan verstanden werden. Hadjibeyow griindete Mcisitsn
und das Konservatorium in Baku. Nach dem Tod vodjiHayow im Jahre 1949 folgte Garajew jenem alstBek
des Konservatoriums in Baku und wurde auch Gerelaadtir des Verbandes der Komponisten Aserbaidschan
Bei Gara Garayew ist es méglich, dass er diesem@lgemali der (fiir alle Komponisten aus den in diS3R
lebenden Volker geltenden) sozialistischen Musigatie Stalins als eine gewtinschte folkloristisch@féEbung
zwecks Bindung des jeweiligen Volkes in die zeigratte Kulturpolitik gewahlt hat. Garayew ist sighich ein
sowjetischer Komponist — und dennoch ein aserbaadtsrher, der auch heute noch in Aserbaidschamegfesd
bzw. dessen Musik immer noch geschéatzt wird.



Naturlich scheinen in der Musik von Garayew audthiedie russische und die georgische Seele
durch, denn dafiur sorgten nicht nur die allgemeiBgkanntschaften mit vielen russischen Mu-
sikern, da Garayew viele Jahre seines Lebens irk&ogerbrachte, dort ausgebildet wurde und
auch dort starb, sondern wohl auch der fast glémd russische Komponist Dimitrij Schosta-
kowitsch (geb. 1906) als sein Lehrer und spateh alie Bekanntschaft mit Strawinskgowie

mit Stalin.

Angesichts der vielen Jahre in Moskau muf3 man abehn bertcksichtigen, dass es die Haupt-
stadt des damaligen Integrationsraumes resp. JSeilelt war und dass er durchaus in dem
System sehr privilegiert war, schlie3lich war ereawaliger Stalin-Preis-Trager (1945, 1948)
sowie zu seinem sechzigsten Geburtstag 1978 mit Teeh,Held der Sozialistischen Arbeit"
geehrt.

Dieses ist hier fur mich eher nebensachlich, dengetat mir um jenes Volk im Transkaukasus,
dessen freie Entwicklung seiner Identitat und geieiehen eigenstandigen Kultur immer wieder
von imperialistischen Machten und Nachbarn wie Bemgolen, den Persern, den Arabern und
den Russen bspw. auf deren Weg nach Indien undrspich wegen des Ols behindert wurde.

Es mutet vielleicht etwas anachronistisch an, dassVolk am Kaspischen Meer, an dessen Ge-
stade Zarathustra wandelte, also jener grof3e Reégtifter, der auch den judischen, den christ-
lichen und den muslimischen Glauben stark beeitdlu@ass also dieses Volk der Azeris sich

erst jetzt bzw. jetzt wieder in einem tiefen ProzeR Identitdtssuche befindet. Dieses ist natir-
lich eine Folge der nach der Unabhangigkeitserkiginwom 18. Oktober 1991 frisch gewonne-

nen Freiheit und Eigenstaatlichkeit. Es ist damgleich auch die erste Gelegenheit wieder auf-
zunehmen und fortzufihren seit der am 28. Mai 191@ damit 3 Monate und 3 Wochen nach

der Geburt von Gara Garayew (2. Februar 1918) gelgtén und nur fir 23 Monate bestehen-
den ersten freien Republik Aserbaidschan. Es wagéihs erste parlamentarische Demokratie
im Orient.

Aber Musik formt nicht nur die Identitat eines Velkmit, sondern sie schafft auch Verstandnis
und gemeinsame Kultur Uber die Grenzen eines Valkds_andes hinaus.

Vielleicht sind Sie, ebenso wie ich aus Neugierogetien. Am Ende werden wir alle zusammen
etwas ,Gemeinsames” haben. Es wird uns die Muségnnvauch nur leicht aber immerhin, es
wird uns die Musik verbinden oder untereinanderastgedffnet haben.

Derartiges zu schaffen, gegenseitiges Wissen umgtdfelnis sowie die Entwicklung von Ge-
meinsamkeiten zu fordern, ist das Ziel des deudsehbaidschanischen Forums als dessen einer
stellvertretender Vorsitzender ich hier Uberhauetithre erhielt, sprechen zu dirfen. Der andere
stellvertretende Vorsitzende ist S.E. Parviz Shatwader Botschafter der Republik Aserbai-
dschan in Deutschland. Daflr, aber auch fur diesen gemeinsam bevorstehenden schonen
Abend danke ich Frau Samira Patzer-Ismailova retrzli

" Gara Garajew lernte den 1939 nach San Franscisgewandeten russischen Komponisten Igor Feodamiwit
Strawinskij persénlich auf dem , 1. Internationafesstival fir Moderne Musik” in Los Angeles 1961 ken, auf
dem Gara Garajew als einer von zwei russischerréferh war (der andere russ. Komponist war Tikhbneldni-
kow) mit dem Ballett ,.Path of Thunder”. Garajewnda fiir dieses im Bolschoi-Theater Stlick 1959 gea&tulks-
Kinstler der UdASSR). Zu den 15 Teilnehmern (Komgiem) des Festivals gehdrte u.a. auch Arnold Sahinb
Garajew arbeitet spater auch mit der Zwolf-Ton+irek (dieses war sicherlich ein Privileg in der $&twnion, zu
dessen Nutzung vielleicht auch Mut gehdérte). Emkadlie westlichen Entwicklungen sehr gut — ingn dsterrei-
chischen Komponisten und Schiiler von SchénbelgamBerg. Hier spielt auch die Sonderstellung fstehs
nach dem Zweiten Weltkrieg eine Rolle.



Ich habe hier ganz bewul3t selbst auf eine wertdfegs® Betrachtungen zum Leben und Werk
von Gara Garayew in der politisch dunklen Zeit \ariet. Einerseits gibt es diesbezuglich viel
kundigere und ausgewiesene Redner als mich undesdis hoffe ich, dass unsere Neugier
gerade mit Empfindungen und Traumen befriedigt wird

Denn — und dieses aus dem Mund eines sehr ratioitenomen, der ich bin, zu héren, mag
uberraschen — aber Traume und Visionen sind fieruosben als Menschen bedeutsamer als die
fur unsere Volkswirtschaft wichtigen Ol- und Gasorie aus (sowie iber) Aserbaidschan und
unsere bspw. Auto- sowie InvestitionsguterexpoaehnAserbaidschan.

Dennoch benutze ich jetzt einen 6konomischen Begeh des Lobbyisten.

Zu den Lobbyisten fir ein Volk gehéren meines Etraet auch und insbesondere Musiker.

Ich bin sicher, dass die Musik von Gara Garayewelleicht sogar ohne eine kritische Reflexion
bzw. bei Ausblendung seiner personlichen Lebensimdstin den mit dem Titel der Veranstal-
tung angesprochenen mehreren Welten in noch seirkédal3e ein besonderes Juwel eines
Lobbyisten fiir Aserbaidschan ist und uns diese& aédef etwas naher bringt.

Herzlichen Dank!

Wilfried Fuhrmann
14. 11.2008

8 Firr viele Deutsche war Transkaukasien und die ItéheBerg Ararat ein Traum und eine Hoffnung, traiter
Schwierigkeiten und Gefahren der Wanderung und N&adlung. Deutsche gewannen schnell einen Platerin
Gesellschaft und ihrer Entwicklung in die Moder8&alin zerstorte dieses deutsche Wirken tiber Jahteelurch
die Deportation aller Deutschen (mit Ausnahme ekieimen Kindes, das als letzter ,Deutscher” vat fa Jahren
starb) weiter nach Osten / Sibirien. Die meistemés@ dabei elend um Vgl. auch: Wilfried FuhrmannuiSehe in
Aserbaidschan — Eine Einfihrung, imvw.essadbey.ddort unter der Rubrik: Gesellschaft und Politik




